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Od: Glavno tajnistvo Vijec¢a

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijece

Br. dok. Kom.: 10640/20 + ADD 1

Predmet: Odluka Vijec¢a o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma u obliku razmjene

pisama izmedu Europske unije i Kraljevine Norveske na temelju

Clanka XXVIII. Opceg sporazuma o carinama i trgovini (GATT) iz 1994. o
izmjeni koncesija za sve carinske kvote uklju¢ene u raspored EU-

a CLXXV. zbog povlacenja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije

— donoSenje

1.  Komisijaje 9. rujna 2020. Vijeéu podnijela Prijedlog odluke Vijec¢a o potpisivanju!, u ime
Unije, Sporazuma u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije 1 Kraljevine Norveske na
temelju ¢lanka XXVIII. Opceg sporazuma o carinama i trgovini (GATT) iz 1994. o izmjeni
koncesija za sve carinske kvote ukljucene u raspored EU-a CLXXV. zbog povlacenja

Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije, kao i Prijedlog odluke Vijeca o sklapanju? tog

sporazuma.
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2. Vijeée je 13. listopada 2020. donijelo Odluku o potpisivanju® Sporazuma. Istodobno i u
skladu s ¢lankom 218. stavkom 6. to¢kom (a) podtockom v. UFEU-a Vijece je odlucilo Nacrt
odluke o sklapanju Sporazuma, ¢iju su zavrsnu verziju izradili pravnici lingvisti 1 koji je
naveden u dokumentima 10643/20, zajedno sa samim Sporazumom?*, proslijediti na odobrenje

Europskom parlamentu s ciljem pripreme buducéeg sklapanja Sporazuma.
3. Sporazum s Kraljevinom Norveskom potpisan je 17. prosinca 2020.
4.  Europski parlament dao je suglasnost za sklapanje Sporazuma 26. travnja 2021.

5. Provedeno je savjetovanje u pisanom obliku s Odborom za trgovinsku politiku (zamjenici)

koji je potvrdio Nacrt odluke Vijeca o sklapanju Sporazuma.
6. S obzirom na navedeno i podlozno potvrdi Odbora stalnih predstavnika Vijece se poziva da:

— kao toc¢ku ,,A” dnevnog reda na jednom od sljedecih sastanaka donese Odluku Vijeca o
sklapanju Sporazuma, ¢iju su zavrs$nu verziju izradili pravnici lingvisti 1 koja je

navedena u dokumentu 10643/20, i

— primi na znanje da ¢e Europski parlament biti obavijesten u skladu s ¢lankom 218.

stavkom 10. UFEU-a te da ¢e mu se Odluka Vijec¢a proslijediti.

3 ST 10642/20 (objavljeno u SL L 343, 16.10.2020., str. 22.).
4 ST 10644/20.
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